KAYTTOOHJE - HUGO FROSCH -KUUMAVESIPULLO!

Olet ostanut saksalaisen Hugo Frosch -kuumavesipullon. Olemme koonneet sinulle tirkeitd tietoja. Lue tdmé huolellisesti
varmistaaksesi, ettd voit nauttia tuotteesta pitkddn. Sdilytd timé ohjesivu. Jos luovutat tuotteen toiselle henkildlle, varmista,
ettd vélitdt myos ohjekirjan.

Hugo Frosch GmbH

Hugo Frosch -kuumavesipullot sopivat rentoutumiseen, kylmien jalkojen lammittdmiseen ja yleisen hyvinvoinnin
lisddmiseen.

Yleinen varoitus!

Erityistd varovaisuutta on noudatettava, kun kuumavesipulloa kayttavét henkilot, jotka eivit pysty limmittdmién tuotetta
itse tai henkil6t, joilla on niveltulehdus ja verenkierto-ongelmia. Tietyt sairaudet, kuten diabetes, voivat aiheuttaa
lampotilaherkkyyden héirioitd. Kehitysvammaiset eivit vélttamiéttd pysty kiinnittiméan huomiota siihen, ettd he ovat liian
lampimid. Alle 3-vuotiaiden, kuumuudelle alttiiden ja itsestdén huolehtimaan kykeneméttomien ei tule kiyttidd pulloa. Jos
olet epidvarma, kysy ladkiriltdsi ennen kuumavesipullon kdyttod. Kuumavesipullot ja niiden osat eivét ole leluja eivitkd
sovellu lapsille!

Kiytto

Kun tiytit titd kuumavesipulloa, 414 kiyti kiehuvaa vetti ja tiyti enintizin kaksi kolmasosaa tai vihemmin. Al4 tiyti
liikkaa, koska tdmé saattaa aiheuttaa pullon rikkoutumisen. Pidé pulloa kaulasta pystysuorassa asennossa ja tdytd hitaasti,
jotta kuuma vesi ei roisku. Purista pulloa varovasti ilman poistamiseksi, kunnes aukkoon tulee vettd. Kiristd riittdvisti, jotta
vettd ei péddse ulos. Lopuksi varmista, ettd suppilo on tyhji. Jos on mahdollista, ettd pitkdaikainen ihokosketus voi tapahtua,
on kiytettidvi asianmukaista suojaa palovammojen estamiseksi. Kuumavesipulloa ei saa missdédn olosuhteissa kayttdd
tyynyni tai istua sen palld. Al kdytd kuumavesihanan vetti, koska se voi lyhentii huomattavasti pullon kiyttoikia. Esti
kosketus kuumien pintojen kanssa. Estd kosketus 6ljyyn tai rasvaan. Kun pulloa ei kéyteti, tyhjenni se kokonaan ja pidd
poistettu tulppa viilezissi, kuivassa ja pimeissi paikassa. Esti altistuminen auringonvalolle. Ali aseta mitiin pullon pézlle
varastoinnin aikana. Tarkista pullon ja tulpan kuluminen ja vauriot ennen kéyttod. Séilytd ndmé ohjeet myShempaa tarvetta
varten.

Henkilokohtaisen turvallisuutesi vuoksi!

Vilti kosketusta kuumien pintojen kanssa. Ald limmiti titd tuotetta uunissa, grillin alla tai mikroaaltouunissa. Al aseta sen
piélle terdvid reunoja tai muita esineitd. Palamisen estdmiseksi 414 koskaan téytd sitd kiehuvalla vedelld, veden maksimi
lampétila on 60 °C. Vilti jatkuvaa tai suoraa kosketusta ihoon. Varmista, ettd et nukahda kuumavesipullon ollessa ihoa
vasten, koska voit tahattomasti polttaa ihosi.

Puhdistus
Tdma kuumavesipullo voidaan puhdistaa tavallisilla kotitalouden puhdistusaineilla ja kuivata pehmedilld pyyhkeelld. Katso
tuotteessa oleva puhdistusetiketti, kun puhdistat suojaa.

Kayttoiki

Kuten kaikki materiaalit, knumavesipullo altistuu luonnolliselle kulumiselle. Ympéristoolosuhteista ja kdyton tiheydestd
riippuen se voi sdilyé vuosia. Tarkista pullo ja tulppa sdannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Jos huomaat vaurioita
tai viimeistéén viiden vuoden kuluttua, vaihda se uuteen.

Valmistettu korkealaatuisesta thermomuovista - suuri kaulaosa turvallisen tdyton takaamiseksi - ilman ftalaatteja - testattu
haitallisten aineiden varalta - kierrétettdva - hajuton - turvallisuustestattu ja valvottu.



INSTRUKTIONSBLAD - HUGO FROSCH VARMVATTENFLASKA!

Du har kopt en tysk Hugo Frosch varmvattenflaska. Vi har sammanstéllt viktig information for dig. Lis detta noggrant for
att siakerstilla att du kommer att kunna njuta av den hér produkten under lang tid. Spara detta instruktionsblad om du
behover information i framtiden. Om du ger flaskan till en annan person, se till att du ocksa skickar vidare
instruktionsbladet.

Hugo Frosch GmbH

Hugo Frosch varmvattenflaskor &r lampliga for avkoppling, mot kalla fotter och for att oka ditt allménna vilbefinnande.

Allméin varning!

Sarskild forsiktighet maste iakttas nédr varmvattenflaskan anvénds av personer som inte kan vérma upp flaskan, personer
som har artrit samt cirkulationsproblem. Vissa sjukdomar som diabetes kan orsaka temperaturkénslighetsstorningar.
Handikappade kanske inte kan uppmérksamma att de 4r for varma. Barn under 3 ar, personer som r kénsliga for virme och
personer som inte kan ta hand om sig sjélva ska inte anvinda flaskan. Om du dr osiker, fraga din lidkare innan du anvinder
varmvattenflaskan. Varmvattenflaskor och deras komponenter &r inte leksaker och dr inte ldmpliga for barn!

Anvindning

Anvind inte kokande vatten nir du fyller pa varmvattenflaskan och fyll den till hogst tva tredjedelars kapacitet. Fyll inte pa
for mycket eftersom det kan orsaka att flaskan spricker. Hall flaskan vid halsen i uppritt lidge och fyll langsamt for att
undvika att varmt vatten stinker tillbaka. Pressa flaskan forsiktigt for att fa ut luft tills vatten dyker upp vid 6ppningen. Dra
at sa att inget vatten slidpps ut. Slutligen, se till att tratten &r tom. Om det finns en mdojlighet att langvarig hudkontakt kan
intriffa, bor ett lampligt skydd anvéndas for att forhindra briannskador. Under inga omsténdigheter ska varmvattenflaskan
anvindas som en kudde och sittas pa. Fyll inte med vatten fran ditt tappvarmvattensystem, eftersom det kan forkorta
varmvattenflaskans livsldngd avsevért. Undvik kontakt med heta ytor. Undvik kontakt med olja eller fett. Nér den inte
anvinds, tom den helt och behéll, med proppen avldgsnad pa en sval, torr, mork plats. Forhindra exponering for solljus.
Ligg inte nagot ovanpa flaskan under férvaring. Kontrollera flaskan och proppen for slitage och skador fore anvindning.
Spara dessa instruktioner for framtida referens.

For din personliga siikerhet!

Undvik kontakt med heta ytor. Virm inte produkten i ugnen, under grillen eller i mikrovagsugnen. Placera inte nagra vassa
eller andra foremal pa den. Fyll aldrig med kokande vatten for att forhindra brénning, vi rekommenderar en maximal
vattentemperatur pa 60 °C. Undvik langvarig eller direkt kontakt med huden. Se till att du inte somnar med
varmvattenflaskan vilande mot din hud eftersom du oavsiktligt kan brénna din hud.

Rengoring
Denna varmvattenflaska kan rengoras med vanliga hushallsrengdringsprodukter och torkas med en mjuk handduk. Se den
sydda rengoringsetiketten nér du rengor skyddet.

Livsliangd

Som alla material utsitts varmvattenflaskan for naturligt slitage. Beroende pa miljoférhallandena och
anvindningsfrekvensen kan det halla i flera ar. Kontrollera flaskan och proppen regelbundet for tecken pa slitage och
skador. Om du mérker nagon skada, eller efter hogst 5 ar, byt ut den mot en ny.

Tillverkad av termoplast av hog kvalitet - stort grepp for att fylla upp sékert - ftalatfritt - testat for skadliga @mnen -
atervinningsbart - luktfritt - Sékerhetstestat och Gvervakat.



